


5.Technical data

Auxiliary power supply

Type Single-phase
Voltage 100-230 VAC/DC +15%
Frequency 50-60Hz +5%

Power consumption 5VA max

CAT Il 300V class per IEC

Installation category 61010-1 edition 3

Protection fuse T1 A-277 VAC

Voltage measurement input

Voltage Range 80-300 VAC(L-N)

Tyoe Single-phase

yp three-phase (3P, 3P+N)
Rated frequency 50Hz or 60Hz
Protection fuse T1 A-277 VAC

Current measurement input

Current input mode Indirect insertion with CT

Rated current at

secondary 1A or 5A
side of transformer
cF‘(:rr;gt;i(re] cil/vithou’[ accuracy 50mA-6A
1/0

Digital output
Number of output 2
channels
Voltage range 24V AC/DC
Current range 100mA max

Digital input

Input channels 2
Voltage 24\VDC

Mechanical properties

Overall Dimensions 89*52.5*63.5mm

Front: IP51

IP degree -
Terminals: IP20

Climate conditions

-5°C to +55°C

Operating temperature (K55 IEC61557-12)

-25°C to +70°C

Storage temperature (K55 IEC61557-12)

Communication protocol

Modbus RTU D1M 20 Modbus

Modbus TCP/IP D1M 20 Ethernet
Standards

Power metering and IEC 61557-12

monitoring devices (PMD)

EMC IEC 61326-1
Measurement accuracy
IEC 61557-12 IEC 61557-12 PMD/S/K55/0.5

IEC 61557-12 Class 0.5

Active ener
L IEC 62053-22 Class 0.5S

IEC61557-12 Class 1

Reactive ener
9y IEC 62053-24 Class 1

Active power IEC 61557-12 Class 0.5

Reactive power IEC 61557-12 Class 1

Apparent power IEC 61557-12 Class 1

Voltage IEC 61557-12 Class 0.5

Current IEC 61557-12 Class 0.5

Neural current(calculate) IEC 61557-12 Class 1

Frequency IEC 61557-12 Class 0.1
Unbalance IEC 61557-12 Class 0.5
Harmonics IEC 61557-12 Class 5

THD(current, voltage) IEC 61557-12 Class 5

(EN) English
Disclaimer

The information in this document is subject to change
without notice and should not be construed as acom -
mitment by ABB. ABB assumes no responsibility for any
errors that may appear in this document.

In no event shall ABB be liable for direct, indirect, spe -
cial, incidental or consequential damages of any nature
or kind arising from the use of this document, nor shall
ABB be liable for incidental or consequential damages
arising from use of any software or hardware described
in this document.

N Warning — Working with high voltage is potentially
lethal. Persons subjected to high voltage may suffer
cardiac arrest, burn injuries, or other severe injuries. To
avoid such injuries, make sure to disconnect the power
supply before you start the installation.

Electrical equipment should only be installed, accessed,
serviced and maintained by qualified electrical per -
sonnel.

/A Warning — For safety reasons it is recommended that
the equipment is installed in a way that makes it impos -
sible to reach or touch the terminal blocks by accident.

The best way to make a safe installation is to install the
unit in an enclosure. Further, access to the equipment
should be limited through use of lock and key, controlled
by qualified electrical personnel.

Warning — The power meters must always be
protected by fuses on the incoming side. In order to
allow for maintenance of transformer rated meters, it
is recommended that there should be a short circuiting
device installed near the meter. Do not operate the
equipment outside the specified technical data.

Service and Maintenance

The power meter contains no parts that can be repaired
or exchanged. A broken meter must be replaced. If the
meter needs to be cleaned, use a lightly moistened cloth
and a mild detergent to wipe it.

Caution — Be careful that no liquid gets into the meter
since it may damage the equipment.

(PT) Portugués

Aviso Legal

As informagdes contidas no presente documento estao
sujeitas a alteragdes sem aviso prévio e ndo devem

ser consideradas como um compromisso por parte da
ABB. A ABB néo se responsabiliza por qualquer erro que
possa ocorrer no presente documento.

A ABB néo se responsabiliza, de forma alguma, por
danos diretos, indiretos, especiais, acidentais ou conse -
quentes, independentemente da sua natureza ou tipo,

que resultem da utilizacdo do presente documento; da
mesma forma, a ABB néo se responsabiliza por eventu -
ais danos acidentais ou consequentes que resultem da
utilizagéo de qualquer software ou hardware descrito

no presente documento.

/2\ Aviso - Efetuar trabalhos em alta tenséo & poten -
cialmente fatal. Os individuos sujeitos a alta tensao
podem sofrer paragens cardiacas, ferimentos por quei -
maduras, ou outros ferimentos graves. Para evitar esse
tipo de ferimentos, certifique-se de que desliga a fonte

de alimentag&o antes de iniciar a instalacdo. Apenas os
eletricistas qualificados devem instalar, aceder, prestar
assisténcia e efetuar a manutencao de equipamentos
elétricos.

@ Aviso — Por motivos de seguranca, recomenda-se

que o equipamento seja instalado de forma a que seja
impossivel tocar ou alcancar os bornes de ligagcdo
acidentalmente. A melhor forma de garantir uma
instalacéo segura é instalar a unidade no interior de um
quadro. Além disso, 0 acesso ao equipamento deve es -
tar limitado a utilizagdo de um cadeado e de uma chave,
controlados apenas por um eletricista qualificado.

%\ Aviso — Os contadores tém de estar sempre prote -
gidos por fusiveis no lado da entrada. Para permitir a
manutencgao dos transformadores de intensidade do
contador, recomenda-se a instalacéo de um dispositivo
de protecdo contra curto-circuitos junto ao contador.

Nao utilize o equipamento fora dos limites especifica

dos pelos dados técnicos.

Assisténcia e Manutencéo

O contador ndo possui componentes que possam ser
reparados ou substituidos. Um contador danificado

tem de ser substituido.

Se for necessario limpar o contador, utilize um pano
ligeiramente humedecido e um detergente suave.
Atencéo — Tenha cuidado para néo deixar o liquidoen -
trar no contador, pois pode danificar o equipamento.

(DE) Deutsch

Haftungsausschluss

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen
kénnen ohne Ankiindigung geandert werden und kénnen
nicht als Verpflichtung seitens ABB erachtet werden.

Die ABB haftet nicht fiir Fehler, die in diesem Dokument
auftreten kénnen.

Die ABB haftet auf keinen Fall fur direkte, indirekte,
besondere, Neben- oder Folgeschaden beliebiger Art,

die aus der Verwendung dieses Dokuments entstehen
kénnen. Die ABB ist auch nicht haftbar fiir Neben- oder
Folgeschaden, die aus der Verwendung der in diesem
Dokument erwéhnten Software oder Hardware entste -
hen kénnen.

Warnung — Arbeiten mit hohen Spannungen kannpo -
tenziell todlich sein. Personen, die mit hohen Spannun -
gen in Beriihrung kamen, kdnnen einen Herzstillstand,
Verbrennungen oder andere schwere Verletzungen
erleiden. Um solche Verletzungen zu vermeiden, miissen
Sie vor der Installation die Stromversorgung unterbrech -
en. Installation, Zugang und Wartung elektrischer Geréte
darf nur durch qualifizierte Elektrofacharbeiter erfolgen.

Warnung — Aus Sicherheitsgriinden wird empfohlen,
dass die Gerate so installiert werden, dass ein zufélliges
Bertihren der Anschlussklemmen nicht moglich ist. Die
beste Mdglichkeit fiir eine sichere Installation ist die
Installation in einem Geh&use. AuRerdem muss der
Zugang zu den Geraten mithilfe eines Schlosses und
Schluissels eingeschrankt werden und von qualifizierten
Elektrofacharbeitern tiberwacht werden.

/A Warnung — Die Messgerate miissen immer durch
eine Schutzvorrichtung wie Sicherungsautomat oder
Sicherung eingangseitig geschtitzt werden. Fur die
Wartung von Messgeraten an Transformatoren wird
empfohlen, eine KurzschluBvorrichtung in der Néhe

des Messgeréts zu installieren. Die Geréte durfen nicht
aulRerhalb der angegebenen technischen Daten betrie -
ben werden.

Wartung

Das Messgerét enthalt keine Komponenten, die repariert
oder ausgetauscht oder gewartet werden mussen. Ein
defektes Messgerat muss neu ersetzt werden. Wenn das
Messgerat gereinigt werden muss, verwenden Sie ein
feuchtes Tuch und ein mildes Reinigungsmittel.

Vorsicht — Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in
das Messgerat eindringt. Andernfalls kann das Gerét
beschadigt werden.
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(FR) Francais

Avis de non-responsabilité

Les informations contenues dans ce document sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis et ne doivent
pas étre interprétées comme un engagement d’ABB.
ABB décline toute responsabilité pour les erreurs qui
pourraient apparaitre dans ce document. En aucun cas,
la société ABB ne pourrait étre tenue responsable pour
les dommages directs, indirects, spéciaux, ou consécu
tifs de toute nature que ce soit résultant de I'utilisation
de ce document. De méme, la société ABB ne pourra
étre tenue responsable pour les dommages directs ou
indirects résultant de I'utilisation de tout logiciel ou
matériel décrit dans ce document.

Avertissement — Travailler avec une alimentation
en haute tension est potentiellement mortelle. Les
personnes exposées a une haute tension peuvent subir
un arrét cardiaque, des brdlures, ou d'autres blessures
graves. Pour éviter tous ces risques de blessures,
assurez-vous de débrancher la source d’alimentation
électrique avant de démarrer l'installation. Seul un
électricien qualifié est autorisé a installer, intervenir,
entretenir et a effectuer des opérations de maintenance
sur les équipements électriques.

Avertissement — Pour des raisons de sécurité, il
recommandé d'installer I'équipement de maniére a ce
qu'il soit impossible d'atteindre ou de toucher le bornier
de raccordement par accident.

Le meilleur moyen de réaliser une installation sire con
siste a installer I'équipement dans un boitier. De plus,
l'acces a I'équipement doit étre limité et doit s'effectuer
au moyen d'un verrou et d’une clé, contrélés par un
électricien qualifié.

Avertissement — Les compteurs doivent toujours
étre protégés par des fusibles sur les bornes d'entrées.
Pour permettre la maintenance des compteurs con
nectés au transformateur, il est recommandé d'installer
un dispositif de court-circuit a proximité du compteur.
Ne jamais faire fonctionner I'équipement en dehors des
caractéristiques techniques spécifiées.

Entretien et maintenance

Le compteur ne comporte aucune piéce pouvant étre
réparée ou remplacée. Un compteur endommagé doit
étre remplacé intégralement. Pour nettoyer le compteur,
essuyez-le avec un chiffon légérement humidifié et
imbibé d'un détergent doux.

Attention — Veillez a ce qu'aucun liquide ne pénétre

a l'intérieur du compteur qui pourrait endommager
I'équipement.
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(ES) Espaiiol

Limitacion de responsabilidad

La informacion contenida en este documento estad su -
jeta a cambios sin previo aviso y no debe interpretarse
como un compromiso por parte de ABB. ABB no asume
ninguna responsabilidad por los errores que pudiera
contener este documento. En ningiin caso ABB sera
responsable por dafios directos, indirectos, especiales,
accidentales o perjuicios de cualquier naturaleza o clase
que pudieran producirse como consecuencia de lauti -
lizacién de este documento; ABB tampoco sera respons -
able por dafios accidentales ni perjuicios derivados de la
utilizacién de cualquier software o hardware descritos

en este documento.

Advertencia — Trabajar con alta tension es poten -
cialmente letal. Las personas sometidas a alta tensién
pueden sufrir un paro cardiaco, quemaduras u otras
lesiones graves. Para evitar este tipo de lesiones,
asegurese de desconectar el suministro eléctrico antes
de iniciar la instalacion.El equipo eléctrico tnicamente
debe ser instalado por personal cualificado, que seréa el
Unico que podra acceder al mismo y realizar tareas de
servicio y mantenimiento.

Advertencia — Por motivos de seguridad se
recomienda instalar el equipo de modo que sea
imposible alcanzar o tocar los bloques de terminales de
forma accidental.

La mejor manera de efectuar una instalacién segura es
instalar la unidad en un envolvente. Ademas, el acceso
al equipo debe restringirse mediante llave y debe ser
controlado por el personal eléctrico cualificado.

é Advertencia — Los contadores siempre deben estar
protegidos por fusibles en el lado de alimentacién. Para
facilitar el mantenimiento de los contadores conecta -
dos mediante transformador, se recomienda instalar un
dispositivo contra cortocircuitos cerca del contador. No
haga funcionar el equipo fuera de los limites especifica -
dos en la informacion técnica.

Servicio y mantenimiento

El contador no contiene ninguna pieza que se pueda
reparar o sustituir. Si el contador se estropea debe
sustituirse por uno nuevo.

Para limpiar el contador, utilice un pafio ligeramente
humedecido y un detergente suave.

Precaucion — Tenga cuidado de que no penetre ningtin
liquido en el contador, ya que el equipo podria estro -
pearse.

(DA) Dansk

Advarsel

Oplysningerne i dette dokument kan eendres uden

varsel og er derfor ikke bindende for ABB. ABB pétager

sig ikke ansvar for eventuelle fejl i dette dokument. ABB

er under ingen omsteendigheder ansvarlig for eventuelle
direkte, indirekte, seerlige, heendelige eller afledte skad -
er af enhver art eller type, der matte opst& som felge

af brugen af dette dokument, og ABB heefter heller ikke
for eventuelle haendelige skader eller falgeskader, der
matte opsta som fglge af brugen af  eventuelle software
eller hardware, beskrevet i dette dokument.

Advarsel — Arbejde med hgjspaending kan veere
livstruende. Personer, der udseettes for hgjspaending
kan opleve hjertestop, forbraendinger og andre alvorlige
kveestelser. For at undgé disse kveestelser skal du
afbryde stremforsyningen, for du starter pa installa
tionen. Det elektriske udstyr ma udelukkende install -
eres, veere opfattet af tilladelse til adgang, inspektion
og vedligeholdelse af kvalificerede fagleerte elektrikere.

Advarsel — Af sikkerhedsmeessige arsager anbefales
det at installere udstyret pa en sddan made, at det er
umuligt at na eller bergre klemlisten ved en fejltagelse.
Den bedste made at sikre installationen pa er, atinstall -
ere enheden i et lukket kabinet. Desuden skal adgang til
udstyret begreenses ved brug af 1&s med en nggle, som
opbevares af kvalificerede fagleerte elektrikere.
/2\ Advarsel - Teellerne skal altid beskyttes med sikring -
er pd indgangssiden. For at muliggere vedligeholdelse
af teellerne, der har indirekte tilslutninger (maling ved
hjeelp af transformatorer), anbefales det at installere en
kortslutningsanordning neer teelleren. Brug ikke udstyret
under forhold, der ikke er omfattet af de angivne tekni
ske specifikationer.
Assistance og service
Teelleren indeholder ikke dele, der kan repareres eller
udskiftes. En defekt teeller skal udskiftes.
Hvis teelleren skal ggres gen, sa brug en klud let fugtet
med et mildt renggringsmiddel og renger den.
Pas pa — Sarg for, at der ikke kommer veesker ind i teeller -
en, da udstyret kan blive beskadiget.

(IT) ltaliano

Avvertenza

Le informazioni contenute in questo documento sono
soggette a modifica senza preavviso e non vanno intese
come vincolanti per ABB. ABB non si assume alcuna
responsabilita per eventuali errori che possano essere
presenti in questo documento. In nessun caso ABB sara
responsabile di eventuali danni diretti, indiretti, speciali,
fortuiti o derivati di qualsiasi natura o tipo che possano
sorgere dall'utilizzo di questo documento, né ABB sara
responsabile per danni fortuiti o derivati che possano
sorgere dall'utilizzo di eventuali software o hardware
descritti in questo documento.

Avvertenza — Lavorare con l'alta tensione € poten -
zialmente letale. Le persone colpite da alta tensione
possono soffrire di arresto cardiaco, lesioni da ustione
ed altre lesioni gravi. Per evitare queste lesioni, discon -
nettere l'alimentazione prima di dare inizio all'installazi -
one. L'apparecchiatura elettrica deve essere installata,
sottoposta ad accesso, ispezione e manutenzione
esclusivamente da personale elettrico qualificato.

Avvertenza — Per motivi di sicurezza si consiglia di
installare 'apparecchiatura in modo tale da rendere
impossibile raggiungere o toccare per shaglio le
morsettiere.

Il modo migliore per rendere sicura l'installazione
quello di installare I'unita in un quadro chiuso. Inoltre,
l'accesso all'apparecchiatura dovra essere limitato
dall'uso di serratura, con chiave sotto il controllo di
personale elettrico qualificato.

/\ Avvertenza - | contatori vanno sempre protetti
mediante fusibili sul lato di ingresso. Per consentire la
manutenzione dei contatori aventi connessioni indirette
(misura per mezzo di trasformatori), si consiglia
I'installazione di un dispositivo di cortocircuitazione nei
pressi del contatore. Non mettere in funzione I'apparec -
chiatura in condizioni che non rientrino nelle specifiche
tecniche indicate.

Assistenza e manutenzione

Il contatore non contiene parti riparabili o sostituibili.
Un contatore guasto va sostituito.

Se il contatore richiede pulizia, usare un panno legger
mente inumidito con detergente delicato e pulirlo.
Attenzione — Fare attenzione che all'interno del con -
tatore non entrino liquidi in quanto I'apparecchiatura
potrebbe danneggiarsi.
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